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1  Voorwoord

Hartelijk dank voor het aanschaffen van dit product.
Lees deze handleiding aandachtig voor de ingebruikname van uw machine.
Deze handleiding geeft alle noodzakelijke richtlijnen weer voor een feilloos gebruik en voor een adequaat onderhoud. 
De handleiding legt het toepassingsgebied van de machine vast en omvat de vereiste informaties voor een veilig en 
correct gebruik. De huidige aandacht in deze handleiding behelst richtlijnen die de veiligheid van personen en machine 
garanderen, economisch gebruik als een lange levensduur van de machine. 
De afbeeldingen in deze handleiding dienen voor het goede begrip van de instructies, en kunnen van het werkelijke 
product afwijken.

1�1  Auteursrechten

De inhoud van deze handleiding is auteursrechtelijk beschermd. Het gebruik ervan is alleen toegestaan voor het werk 
met de machine. Elk ander gebruik is niet toegestaan zonder de toestemming van de fabrikant.

1�2  Klantendienst

Voor technische informatie, neem contact op met onze klantendienst:

In België:
Vynckier Tools nv
Patrick Wagnonlaan 7
B-7700 Moeskroen
E-mail : info@vynckier.biz

We zijn altijd geïnteresseerd in informatie en opmerkingen, die uit de ervaring met de machines voortvloeien, en die 
waardevol kunnen zijn bij het verbeteren van onze producten.

1.3  Beperkte garantie

Alle gegevens en instructies in deze handleiding werden in overeenstemming met de geldende normen en richtlijnen, de 
stand van de techniek en onze jarenlange kennis en ervaring opgesteld.
We aanvaarden geen aansprakelijkheid in geval van schade als gevolg van de volgende redenen:
• Het niet naleven van de instructies van de handleiding,
• Het niet toepasselijke gebruik van de machine,
• Het gebruik van de machine door onvoldoende gekwalificeerd personeel,
• Onbevoegde veranderingen op de machine,
• Technische veranderingen,
• Gebruik van ongeschikte onderdelen.

Het product dat u ontvangen heeft kan van de afbeeldingen in deze handleiding afwijken, vanwege de aanwezigheid 
van bestelde opties, of veranderingen als gevolg van recente technologische ontwikkelingen.
In de contractuele verplichtingen gelden de algemene productievoorwaarden en leveringsvoorwaarden van de 
producent, evenals de wettelijke voorschriften die op de datum van de sluiting van het contract geldig zijn.
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2  Veiligheid

Dit hoofdstuk geeft u een overzicht van de veiligheidsvoorschriften voor de bescherming van personen en een 
storingsvrije werking van de machine. In elk hoofdstuk vindt u specifieke veiligheidsvoorschriften voor iedere 
operatie.

2.1  Gebruikte symbolen

Pictogrammen Woorden Gevaren / Gevolgen

GEVAAR Onmiddellijk dreigend gevaar, dat tot ernstige letsels of tot de 
dood kan leiden.

WAARSCHUWING Risico : gevaar dat tot ernstige letsels of tot de dood kan leiden.

AANDACHT Situatie met een klein gevaar, dat tot letsels bij personen of tot 
schade aan eigendommen kan leiden.

AANDACHT

Situatie die tot de beschadiging van de draaibank en het 
product en/of zijn omgeving kan leiden.

Geen gevaar voor mensen.

INFORMATIE

Toepassingstips en andere belangrijke informatie en 
aanwijzingen.

Geen gevaarlijke of schadelijke gevolgen voor personen of 
zaken.

Voor de veiligheid van mensen et van het materiaal, en om gevaarlijke situaties te voorkomen, moeten de 
veiligheidsvoorschriften steeds nagevolgd worden.

2.2  Kwalificatie van het personeel

Voor de in deze handleiding beschreven werkzaamheden, worden de specifieke eisen voor de kwalificaties van 
het personeel gespecificeerd.

AANDACHT!
Gevaar bij onvoldoende kwalificatie van het personeel!
Onvoldoende gekwalificeerde mensen kunnen de risico’s bij het gebruik van de machine niet schatten, en 
kunnen zichzelf en andere mensen in gevaar brengen.
• Alle werkzaamheden moeten door gekwalificeerd personeel uitgevoerd worden.
• Houd onbevoegden en kinderen ver van de werkruimte.

Bediener
De bediener wordt door de beheerder geschoold voor de toegewezen taken en de mogelijke gevaren in geval 
van onjuist gebruik. De bediener mag taken buiten het normale gebruik uitvoeren alleen als dit in de handleiding 
vermeld wordt en als hij door de beheerder speciaal met deze taak belast werd.
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Specialisten
De specialisten zijn in staat om werkzaamheden aan de installaties op hun vakgebied uit te voeren en 
mogelijke gevaren te identificeren en voorkomen, dankzij hun opleiding en hun kennis van de relevante normen 
en specificaties die toegepast moeten worden.

Geschoolde personen
De geschoolde personen werden door de beheerder opgeleid voor de toegewezen taken alsook voor de 
mogelijke gevaren in geval van ongeschikt gebruik.

2.3  Lichamelijke beschermingen 

De lichamelijke beschermingen dienen voor de veiligheid en de gezondheid van het personeel bij werken aan 
en met de machine. Het personeel moet voor elk specifiek werk de aanbevolen beschermingen dragen.

Gehoorbescherming
De gehoorbescherming beschermt de oren tegen verwondingen als gevolg van een te hoge geluidsniveau.

Veiligheidsbril
De veiligheidsbril beschermt de ogen tegen wegvliegende onderdelen en spatten.

Veiligheidshandschoenen
Handschoenen beschermen de handen tegen scherpe randen, wrijvingen, schaafwonden en ernstige 
verwondingen.

Veiligheidsschoenen
Veiligheidsschoenen beschermen de voeten van letsels door vallende voorwerpen, en voorkomen het slippen op 
gladde oppervlakken.

Werkkledij
Werkkleren zijn nauwsluitende kleren met een lage treksterkte.

2.4  Algemene veiligheidsvoorschriften

AANDACHT!
Gevaar bij ongeschikt gebruik!
De machine mag enkel in perfecte technische toestand gebruikt worden. Eventuele storingen moeten 
onmiddellijk verholpen worden.
Wijzigingen van de machine zijn steng verboden, alsook het gebruik van de machine voor een andere 
toepassing dan deze waarvoor de machine ontworpen is. De veiligheidsvoorschriften en gebruiksinstructies van 
deze handleiding moeten steeds nagevolgd worden. In geval van schade als gevolg van een niet toepasselijk 
gebruik van de machine, kan de fabrikant niet verantwoordelijk gesteld worden, en de garantie vervalt.

De volgende punten moeten nagevolgd worden:
• Gebruik de veiligheidsvoorzieningen correct. Werk nooit met de machine zonder veiligheidsvoorzieningen,

en controleer dat deze goed functioneren.
• Houd de machine en de werkruimte schoon. Zorg voor een voldoende verlichting.
• De machine mag niet gewijzigd worden, en mag niet voor een andere toepassing gebruikt worden, dan

deze waarvoor ze ontworpen werd.
• Werk niet met de machine indien u aan een ziekte leidt, die uw concentratievermogen beïnvloed, indien u

zeer moe bent, of onder de invloed van alcohol, drugs of geneesmiddelen.
• Houd kinderen en onbevoegde mensen uit de werkruimte.
• Storingen, die de veiligheid kunnen beïnvloeden, moeten onmiddellijk verholpen worden.
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• Bescherm de machine tegen vochtigheid.
• Controleer voor elk gebruik, dat de machine in goede toestand is, en dat er geen beschadigde onderdelen

zijn. Beschadigde onderdelen moet meteen vervangen worden, om ongevallen te voorkomen.
• De machine mag niet overbelast worden. U werkt beter en veiliger indien de capaciteit van de machine

gerespecteerd wordt. 
Gebruik het gepaste werktuig, en controleer dat dit niet versleten of beschadigd is.•
Gebruik originele accessoires en onderdelen, om ongevallen te voorkomen.•	

2.5  Veiligheidsmarkering op de machine

Op de machine werden de volgende waarschuwingsbordjes aangebracht. Deze moeten altijd aanwezig en 
leesbaar zijn. Een beschadigd bordje moet onmiddellijk vervangen worden.

Sicherheit

FSBM-Serie | Version 1.02 5

2.4 Allgemeine Sicherheitshinweise

Folgendes ist zu beachten:

- Benutzen Sie die Schutzvorrichtungen und befestigen
Sie diese sicher. Arbeiten Sie nie ohne Schutzvorrich-
tungen und erhalten Sie diese funktionfähig.

- Halten Sie die Maschine und ihr Arbeitsumfeld stets 
sauber. Sorgen Sie für ausreichende Beleuchtung.

- Die Schwenkbiegemaschine darf in ihrer Konzeption
nicht geändert und nicht für andere Zwecke, als für die
vom Hersteller vorhergesehenen Arbeitsgänge be-
nutzt werden. 

- Arbeiten Sie nie unter Einfluss von konzentrationsstö-
renden Krankheiten, Übermüdung, Drogen, Alkohol
oder Medikamenten.

- Halten Sie Kinder und nicht mit der Schwenkbiegema-
schine vertraute Personen von ihrem Arbeitsumfeld 
fern.

- Störungen, die die Sicherheit beeinträchtigen, 
umgehend beseitigen.

- Schützen Sie die Schwenkbiegemaschine vor Nässe.
- Vegewissern Sie sich vor jeder Benutzung der 

Schwenkbiegemaschine das keine Teile beschädigt 
sind. Beschädigte Teile sind sofort zu ersetzen um 
Gefahrenquellen zu vermeiden.

- Überlasten Sie die Schwenkbiegemaschine nicht! Sie 
arbeiten besser und sicherer im angegebenen Leis-
tungsbereich. Benutzen Sie das richtige Werkzeug! 
Achten Sie darauf das die Werkzeuge nicht Stumpf 
oder beschädigt sind .

- Benutzen Sie nur Orginalersatzteile und Zubehör um
eventuelle Gefahren und Unfallrisiken zu vermeiden.

2.5 Sicherheitskennzeichnungen an der 
Schwenkbiegemaschine

An der Schwenkbiegemaschine sind verschiedene 
Warnschilder und Sicherheitskennzeichnungen
angebracht, die beachtet und befolgt werden müssen. 
Die an der Schwenkbiegemaschine angebrachten Si-
cherheitskennzeichnungen dürfen nicht entfernt wer-
den. Beschädigte oder fehlende Sicherheitskennzeich-
nungen können zu Fehlhandlungen, Personen- und 
Sachschäden führen. Sie sind umgehend zu ersetzen. 
Sind die Sicherheitskennzeichnungen nicht auf den
ersten Blick erkenntlich und begreifbar, ist die 
Schwenkbiegemaschine außer Betrieb zu nehmen, bis 
neue Sicherheitskennzeichnungen angebracht worden
sind.

Abb. 1:  1  Gebotszeichen  I 2 Verbotszeichen  I  3 Warnzeichen

2.6 Bestimmungsgemäße Verwendung

Die Schwenkbiegemaschine dient ausschließlich zum 
Abkanten von Stahlblechen oder Nichteisenmetallen. 
Das zu biegende Material darf die maximale Blech-
stärke nicht überschreiten (siehe Technische Daten). 
Sie darf nur von einer einzelnen Person betrieben wer-
den, die in die Anwendung und Wartung der 
Schwenkbiegemaschine eingewiesen ist.

Zur bestimmungsgemäßen Verwendung gehört auch 
die Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung. Jede 
über die bestimmungsgemäße Verwendung hinaus-
gehende oder andersartige Benutzung gilt als 
Fehlgebrauch. Eine Verwendung der Schwenkbiegema-
schine in anderen Bereichen und zuanderen Zwecken 
gilt als bestimmungswidrig. Bei konstruktiven und 
technischen Änderungen an der Schwenkbiegema-
schine übernimmt die Firma Stürmer Maschinen GmbH
keine Haftung. Ansprüche jeglicher Art wegen Schäden 
aufgrund nicht bestimmungsgemäßer Verwendung sind 
ausgeschlossen.

Arbeitsschutzkleidung

Die Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende 
Kleidung mit geringer Reißfestigkeit.

WARNUNG!

Gefahr bei Fehlgebrauch!
Die Schwenkbiegemaschine darf nur im technisch 
einwandfreien Zustand betrieben werden. Eventuelle 
Störungen müssen umgehend beseitigt werden.
Eigenmächtigen Veränderungen an der
Schwenkbiegemaschine oder nicht bestimmungs-
gemäßen Verwendung der Schwenkbiegemaschine
sowie die Missachtung der Sicherheitsvorschriften
oder der Bedienungsanleitung schließen eine Haf-
tung des Herstellers für daraus resultierende 
Schäden an Personen oder Gegenständen aus und 
bewirken ein erlöschen des Garantieanspruches!

1 2 3

Afb. 1  1 Verplichtingen 2 Verbod      3 Waarschuwing

2.6  Toepasselijk gebruik

De plooibank is alleen geschikt voor het buigen van staalplaten en andere non-ferro materialen. Het te plooien 
materiaal mag de maximum toegestane dikte niet overschrijden (zie technische gegevens). De machine 
mag door een enkel persoon bediend worden, die de voldoende gekwalificeerd is voor het gebruik en het 
onderhoud. 
Het toepasselijk gebruik behelst ook het naleven van de instructies van deze handleiding. Elk ander gebruik 
wordt als ongeschikt gebruik beschouwd en is verboden. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als 
gevolg van constructieve of technische veranderingen aan de machine, of van een niet toepasselijk gebruik 
ervan.

AANDACHT!
Gevaar bij oneigenlijk gebruik van de machine!
Een oneigenlijk gebruik van de machine kan tot gevaarlijke situaties leiden.
• Overschrijd nooit de capaciteiten van de machine, die in de technische gegevens aangegeven worden.
• Overbrug nooit de veiligheidsvoorzieningen, en stel ze nooit buiten dienst.
• Bedien de machine alleen als deze in perfecte staat is.

3  Technische gegevens

3.1  Naamplaat   
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Technische Daten

Fehlgebrauch

Die Schwenkbiegemaschine darf nicht zum Biegen
anderer Materialien als in den bestimmungsgemäßen
Verwendung verwendet werden. 

Restrisiken

Selbst wenn sämtliche Sicherheitsvorschriften beachtet 
werden und die Maschine vorschriftsgemäß verwendet
wird, bestehen noch Restrisiken, welche nachstehend 
aufgelistet sind:

- Es besteht Verletzungsgefahr der oberen Gliedmaßen
(z.B. Hände, Finger).

-  Gefährdung durch herabfallende Werkstücke.

3 Technische Daten

3.1 Typenschild

Abb. 2:  Typenschild FSBM 1020-20 HSG

3.2 Tabelle

*Leistungsangaben bezogen auf Material mit Zugfestigkeit 400N/mm²; Biegeleistung VA: Faktor 0,75; 
Biegeleistung Alu: Faktor 1,2; Zum Biegen von VA sind gehärtete Segmente erforderlich
**Segmente haben einen Härtegrad von HRC24-26

WARNUNG!

Gefahr bei Fehlgebrauch!
Ein Fehlgebrauch der Schwenkbiegemaschine kann 
zu gefährlichen Situationen führen. 

-  Die Schwenkbiegemaschine nur in dem Leistungs-
bereich betreiben, der in den Technischen Daten 
aufgeführt ist.

-  Niemals die Sicherheitseinrichtungen umgehen 
oder außer Kraft setzen. 

-  Die Schwenkbiegemaschine nur in technisch ein-
wandfreiem Zustand betreiben.

Technische Daten FSBM 1020-20 S2 FSBM 1270-20 HS2 FSBM 1020-20 HSG**

Max. Arbeitsbreite 1020 mm 1270 mm 1020 mm

Max. Blechstärke* 2,0 mm 2,0 mm 2,0 mm

Max. Biegewinkel 135° 135° 150°

Gewicht 280 kg 350 kg 340 kg

Abmessungen L x B x H 1400 x 950 x 1200 mm 1600 x 950 x 1175 mm 1460 x 930 x 1420 mm

Technische Daten FSBM 1020-25 E FSMBM 1270-20 E FSMBM 1520-15 E FSMBM 2020-12 E

Max. Arbeitsbreite 1020 mm 1270 mm 1520 mm 2020 mm

Max. Blechstärke* 2,5 mm 2,0 mm 1,6 mm 1,2 mm

Max. Biegewinkel 135° 135° 135° 135°

Gewicht 285 kg 350 kg 450 kg 490 kg

Abmessungen L x B x H 1348 x 850 x 1175 
mm

1600 x 950 x 1175 
mm

1900 x 950 x 1200 
mm

2470 x 940 x 1320
mm

Afb. 2  Naamplaat PM1020
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3.2  Tabellen

Model PM 1020 DS FSBM 1270 DS
Max. werkbreedte 1020 mm 1270 mm
Max. plaatdikte 2,0 mm 2,0 mm
Max. plooihoek 135° 135°
Netto gewicht 280 kg 350 kg
Afmetingen l x b x h 1400 x 950 x 1200 mm 1600 x 950 x 1175 mm

* De capaciteit worden gegeven voor materiaal met een treksterkte van 400 N/mm² -
Plooicapaciteit RVS: factor 0,75 - Plooicapaciteit alu: factor 1,2 -
Voor RVS, zijn geharde segmenten noodzakelijk.

** De segmenten hebben een hardheid van HRC24-26.

Model PM 1020 PM 1270
Max. werkbreedte 1020 mm 1270 mm
Max. plaatdikte 2,5 mm 2,0 mm
Max. plooihoek 135° 135°
Netto gewicht 285 kg 350 kg
Afmetingen l x b x h 1348 x 850 x 1175 mm 1600 x 950 x 1175 mm
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4  Transport, verpakking en opslag

4.1  Levering en transport

Controleer de machine na de levering onmiddellijk op eventuele transportschade, ontbrekende stukken of 
losgedraaide transportschroeven. Vergelijk de leveringsomvang met de leveringsnota. Als er iets ontbreekt of 
beschadigd is, meld het onmiddellijk aan de vervoerder of aan de verdeler.

Transport

Transport met een vorkheftruck of met een ander heftuig
De machine wordt op een pallet bevestigd, om het transport ervan met een vorkheftruck of ander heftuig mogelijk 
te maken.

AANDACHT!
Zorg ervoor, dat de hefmiddelen een voldoende hefkracht hebben, om het gewicht van de 
machine te dragen.

AANDACHT!
Levensgevaar!
• Gebruik geschikte hefmiddelen (heftrucks, takels, enz.). Ongeschikte middelen, die onder de last scheuren,

kunnen materiële en lichamelijke schade veroorzaken, en zelfs dodelijke letsels.
• Controleer de hefmiddelen en de gegevens die op de naamplaat vermeld worden. Volg de regels voor

ongevallenpreventie.
• Bevestig de lasten zorgvuldig.
• Ga nooit onder hangende lasten.
• De machine moet door gekwalificeerd personeel vervoerd worden.
• Plaats de vork nooit direct onder de machine.

Transport met een kraan

De machine kan met een kraan verplaatst worden. Gebruik 
daarvoor de voorziene hefpunten (afbeelding 3, 1). 
De hijsogen moeten eerst aangedraaid worden.

AANDACHT!
• Voor het transport, moeten alle beschermkappen aan de

machine bevestigd worden.
• Zorg ervoor, dat de machine tijdens het transport niet

schommelt.

Voor optimale werkresultaten, moet het frame van de machine 
aan de grond verankerd worden (zie afbeelding 4).
De blanke metalen delen zijn door een laag vet tegen 
vochtigheid beschermd. Verwijder deze vet voor de 
ingebruikname van de machine.
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4 Transport, Verpackung, Lagerung

4.1 Anlieferung und Transport

Anlieferung

Die Schwenkbiegemaschine nach Anlieferung auf sicht-
bare Transportschäden überprüfen. Sollte die
Schwenkbiegemaschine Schäden aufweisen, sind 
diese unverzüglich dem Transportunternehmen be-
ziehungsweise dem Händler zu melden. 

Transport

Transport mit einem Hubwagen/Gabelstapler:

Die Schwenkbiegemaschine wird auf einer Palette 
geliefert, so dass sie mit einem Gabelstapler bzw. 
einem Hubwagen transportiert werden kann.

Transport mit einem Kran:

Die Maschine kann mit einem Kran an einem geeigne-
tem Ort aufgestellt werden. Dafür muss die Maschine 
vorschriftsgemäß am Kran befestigt werden. Es sind die 
Ringschrauben [Abb. 3; 1] an der Maschine zu ver-
wenden. Die Ringschrauben müssen vor Beginn an den 
zwei Stellen fest eingeschraubt werden.

Abb. 3: Transport mit einem Kran

Um ein optimales Arbeitsergenis zu erzielen, ist das Ge-
stell am Boden durch eine ausreichende Fixierung stabil 
zu montieren (siehe Abbildung 4).

Zum Schutz Schutz vor Feuchtigkeit und Verschmut-
zung sind alle blanken Matellteile eingefettet. Diese sind 
vor Inbetriebnahme von dieser Schutzschicht zu be-
freien.

Abb. 4: Fixierung am Boden

4.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und 
Packhilfsmittel der Schwenkbiegemaschine sind recyc-
lingfähig und müssen grundsätzlich der stofflichen 
Wiederverwertung zugeführt werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton sind zerkleinert 
zur Altpapiersammlung zu geben.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) und die Polsterteile
aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe sind bei einer Wert-
stoffsammelstelle oder bei dem zuständigen Entsor-
gungsunternehmen abzugeben.

ACHTUNG!

Beachten Sie beim Transport- und bei Hebear-
beiten der Schwenkbiegemaschine dass die 
Transport- und Hebemittel die Last aufnehmen
können. 

WARNUNG!

Lebensgefahr!
Werden beim Transport oder bei Hebearbeiten das 
Gewicht der Maschine wie auch die zulässige
Tragfähigkeit der Hebemittel nicht beachtet, kann
die Maschine kippen oder stürzen.
- Beim Transport und bei Hebearbeiten das Gewicht

der Maschine und auch die zulässige Tragfä-
higkeit der Hebemittel beachten. 

- Hebezeuge und Lastaufnahmemittel auf einwand-
freien Zustand überprüfen. 

HINWEIS!

- Die Maschine darf nur von qualifiziertem Fachper-
sonal auf- und abgeladen werden.

- Fahren Sie niemals mit den Gabeln direkt unter die
Maschine um diese anzuheben!

HINWEIS!

- Für den Transport müssen alle Abdeckungen am 
Maschinenrahmen befestigt sein.

- Die Maschine darf während des Transports mit 
dem Kran nicht geschaukelt werden.

1
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Afb. 3  Transport met een kraan

Afb. 4  Verankering aan de grond
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4.2  Verpakking

Alle verpakkingsmaterialen en accessoires zijn recycleerbaar en moeten daarvoor teruggebracht worden.
Het verpakkingshout kan teruggebracht worden voor verwijdering of recyclage.
Kartonnen delen kunnen gegeven worden aan de oud papierverzameling.
De bladen en accessoires zijn van polyethyleen (PE) of polystyreen (PS). Die materialen kunnen weer in gebruik 
genomen worden na verwerking, als u deze naar een bevoegd afvalverwerkingsbedrijf brengt.
Sorteer de verpakkingen voor ze terug te brengen zodat ze gerecycleerd worden.

4.3  Opslag

De machine moet grondig gereinigd worden, en daarna op een droge en schone plaats opgeslagen worden, in 
een stof- en vorstvrije omgeving. 

5  Omschrijving

De afbeeldingen in deze handleiding dienen voor het goede begrip van de instructies, en 
kunnen van het werkelijke product afwijken.

8 FSBM-Serie | Version 1.02

Beschreibung

4.3 Lagerung

Die Schwenkbiegemaschine muss gründlich gesäubert 
werden, bevor sie in einer trockenen, sauberen und 
frostfreien Umgebung gelagert wird.

5 Beschreibung

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen dem grundsätz-
lichen Verständnis und können von der tatsächlichen Ausfüh-
rung abweichen.

Abb. 5: Bedienelemente

1  Fußpedal zum Klemmen der Oberwange
 2 Unterwange
 3 Segmente für Oberwange 
 4 Segmente für Unterwange
 5 Griff
 6  Höhen- und Presskrafteinstellung der Oberwange
 7 Biegewinkelanschlag
8  Einstellung der Blechdicke
 9 Klemmung der Blechdickeneinstellung
 10 Hilfszylinder
 11 Befestigungsschrauben der Unterwange

5.1 Lieferumfang

Zum Lieferumfang der Maschine gehört:

- Die Original Betriebsanleitung

- Werkzeug zum Lösen der einzelnen Segmente 
(nur FSBM 1020-20 HSG)

Abb. 6: Stange zum Lösen der einzelnen Segmente. Nur für FSBM 
1020-20 HSG!

6 Montage und Inbetriebnahme

6.1 Aufstellen

Um eine gute Funktionsfähigkeit sowie eine lange
Lebensdauer der Schwenkbiegemaschine zu erreichen, 
sollte der Aufstellungsort folgende Kriterien erfüllen:

- Der Untergrund muss eben, fest und 
schwingungsfrei sein.

- Der Aufstell- bzw. Arbeitsraum muss trocken und 
gut belüftet sein.

- Es sollten keine Maschinen, die Staub und Späne
verursachen, in der Nähe betrieben werden.

- Es muss ausreichend Platz für das Bedienperso-
nal, für den Materialtransport sowie für Einstell- 
und Wartungsarbeiten vorhanden sein.

- Der Aufstellungsort muss über gute Beleuchtung
verfügen.

Schritt 1: Die Schwenkbiegemaschine muss auf einem
festen und ebenen Untergrund plaziert und
befestigt werden. Der Untergrund muss für 
diese Art der Bearbeitung geeignet sein. 
Achten Sie auch auf die Tragfähigkeit des Un-
tergrunds.

Schritt 2: Alle Teile aus der Verpackung entnehmen.

Schritt 3: Abstehende Teile, wie z.B. Anschlag, 
Handgriffe, etc., sind nötigenfalls durch bausei-
tige Maßnahmen so abzusichern, dass Per-
sonen nicht gefährdet sind.

Schutzhandschuhe tragen!

Sicherheitsschuhe tragen!

Arbeitsschutzkleidung tragen!

VORSICHT!

Quetschgefahr!
Die Schwenkbiegemaschine kann beim Aufstellen
kippen und zu schwersten Verletzungen führen.
- Die Schwenkbiegemaschine muss von mindes-

tens 2 Personen gemeinsam aufgestellt werden.

HINWEIS!

-  Die Schwenkbiegemaschine ist im Anlieferungszu-
stand bereits vormontiert.
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Afb. 5  Bedieningselementen

1. Voetpedaal klemming bovenbalk
2. Onderbalk
3. Segmenten bovenbalk
4. Segmenten onderbalk
5. Handgreep
6. Instelling hoogte en klemkracht bovenbalk
7. Plooihoekaanslag
8. Instelling plaatdikte
9. Klemming plaatdikteregeling
10. Hulpcilinder
11. Bevestigingsschroef onderbalk

5.1  Leveringsomvang

De machine wordt geleverd met:
• De handleiding
• Achteraanslag
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6  Montage en ingebruikname

6.1  Installatie

Draag handschoenen!

Draag veiligheidsschoenen!

Draag werkkledij!

AANDACHT!
Pletgevaar!
Bij de installatie, kan de machine kippen en zware letsels veroorzaken.
• De machine moet door tenminste 2 personen geïnstalleerd worden.

Voor een goede werking en een lange levensduur van de machine moet de opstelplaats aan bepaalde criteria 
voldoen:
• De grond moet effen, stevig en trillingvrij zijn.
• De machine moet in een droge, vorstvrije en goed verluchte werkplaats opgesteld worden.
• Vermijd plaatsen waar andere machines stof of spaanders kunnen veroorzaken.
• U moet genoeg ruimte rond de machine voorzien voor de mensen die aan de machine werken en het

materieel. Denk ook aan de toegankelijkheid voor het onderhoudspersoneel.
• De werkruimte moet goed verlicht worden

INFORMATIE
De machine wordt gemonteerd en gebruiksklaar geleverd.

Stap 1
Plaats en bevestig de machine op een vlak en stevig oppervlak. De grond moet voor deze soort werk geschikt 
zijn, en een voldoende draagkracht hebben.

Stap 2
Neem alle delen uit de verpakking.

Stap 3
Zorg ervoor, dat alle uitstekende delen (aanslag, handgreep, ...) zo geplaatst worden, dat deze niemand in 
gevaar brengen.

AANDACHT!
Na de installatie, verwijder de roestwerende laag van de blanke metalen delen.
• Gebruik hiervoor een gewoon oplosmiddel.
• Gebruik geen water of nitro oplosmiddel.

AANDACHT!
De bewegende delen moeten schoon en stofvrij zijn.
• Smeer indien nodig de bewegende delen, zoals beschreven in hoofdstuk “Reiniging en onderhoud”.
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6.2  Bediening

6.2.1  Ingebruikname

Draag handschoenen!

Draag veiligheidsschoenen!

Draag werkkledij!

AANDACHT!
Gevaar bij onvoldoende kwalificatie van het personeel!
Onvoldoende gekwalificeerde mensen kunnen de risico’s bij het gebruik van de machine niet schatten, en kunnen 
zichzelf en andere mensen in gevaar brengen.
• Alle werkzaamheden moeten door gekwalificeerd personeel uitgevoerd worden.
• Houd onbevoegden en kinderen ver van de werkruimte.

AANDACHT!
Pletgevaar!
Bij oneigenlijk gebruik van de machine, ontstaat er een pletgevaar voor de bovenste ledematen.

• De bedieningselementen worden in afbeelding 5 “Bedieningselementen” getoond. Voor het beging van het
werk, moet de plooihoekaanslag (7) losgemaakt worden. De klemdruk moet vervolgens met de stelschroeven
(6) ingesteld worden. Deze schroeven moeten zo aangedraaid worden, dat de pedaal (1) inschakelt
wanneer deze bediend wordt.

• De plooispleet wordt door middel van de stelschroeven (6) ingesteld.
Tip: Voor een optimaal resultaat, moet de plooispleet gelijkmatig en wat breder dan de plaatdikte zijn.

• Nu mag de pedaal (1) bediend worden, om de vergrendeling van de bovenbalk omhoog te brengen, en het
werkstuk mag ingezet worden. Bedien de pedaal (1) opnieuw, om de bovenbalk omlaag te brengen, die het
werkstuk zal vasthouden.
Pas op tijdens deze operatie, voor het pletgevaar voor de bovenste ledematen!

• Door de bovenbalk omhoog te brengen, plooit u de plaat onder de gewenste hoek. De hulpcilinder (10)
vergemakkelijkt de nodige kracht toe te passen.
Om meerdere werkstukken onder dezelfde hoek te plooien, stel de plooihoekaanslag (7) in de gewenste
positie in. Deze kan afzonderlijk of samen met de balk gedraaid en geklemd worden.

• Door de afneembare segmenten, kunnen complexe vormen verwezenlijkt worden, bijvoorbeeld om dozen te
maken.



6.3 Montage van de achteraanslag 
 

Stap 1 : Schuif de rail aan de achterkant van de 
             machine op de twee bevestigingsbeugels 

Stap 2 : Bevestig de twee staven op het châssis van 
de plooibank

Stap 3 : Plaats de bevestigingsbeugel in het gat van  
            de staven
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7  Reiniging en onderhoud

INFORMATIE
Voor een goede werking en een lange levensduur van de machine, reinig en onderhoud deze regelmatig.

AANDACHT!
Voor het onderhoud van de machine, lees de instructies aandachtig. De werkzaamheden aan de machine 
moeten door gekwalificeerd personeel uitgevoerd worden.

AANDACHT!
Gevaar bij onvoldoende kwalificatie van het personeel!
Een onderhoud door onvoldoende gekwalificeerd personeel kan tot zware en zelfs dodelijke letsels leiden. Alle 
onderhoudswerkzaamheden moeten door gekwalificeerd personeel uitgevoerd worden.

Maak zeker na het onderhoud of reparatie, dat de beschermkappen opnieuw geïnstalleerd worden en goed 
functioneren. Verwijder alle werktuigen van de werkruimte alvorens de machine opnieuw te gebruiken. 

7.1  Reiniging

Maak de machine regelmatig met een zachte en vochtige doek schoon.

AANDACHT!
Gebruik nooit solvent om kunststof of gelakte onderdelen schoon te maken, om deze niet te beschadigen.

7.2  Onderhoud

Alle bewegende delen en kogellagers moeten eenmaal per maand met commerciële vet gesmeerd worden.

7.3  Problemen oplossen

Problemen Mogelijke oorzaken Oplossingen
De plooibank werkt niet Mechanisch systeem defect Controleer het mechanische 

systeem
Contacteer de technische dienst 
van uw verdeler

De plooibank plooit het werkstuk 
niet correct

De materiaaldikte pas niet Let op de maximum plaatdikte
Ongeschikt materiaal ingezet Zet geschikt materiaal in

De plooibank plooit het materiaal 
niet zoals in de catalogus getoond

De materiaaldikte pas niet Controleer het te plooien materiaal
Mechanisch systeem defect Contacteer de technische dienst 

van uw verdeler
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8  Verwijdering en recyclage van een oud apparaat

Ontdoet U van uw apparaat op een milieuvriendelijke wijze, gooi geen afval in de vrije natuur.
Volg zorgvuldig de in uw gemeente geldende milieuvoorschriften voor het weggooien van verpakkingen en oude 
apparaten.

8.1  Verwijdering

Gebruikte apparaten moeten dadelijk en op een passende wijze verwijderd worden om toekomstig misbruik en 
gevaar voor het milieu of voor mensen te vermijden.
• Neem alle milieugevaarlijke stoffen van het apparaat af.
• Demonteer het apparaat in handelbare en verwerkbare delen.
• Breng de delen van het apparaat en de milieugevaarlijke stoffen naar het afvalverwerkingsbedrijf.

8.2  Verwijdering van smeermiddelen
De voorschriften voor de verwijdering van smeermiddelen zijn verkrijgbaar bij de fabrikant van de 
smeermiddelen. Vraag hem indien nodig het product-specifieke gegevensblad.
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9  Onderdelen

AANDACHT!
Letselsgevaar door het gebruik van ongepaste onderdelen!
Het gebruik van ongepaste of defecte onderdelen kan gevaarlijk zijn voor de bediener, en schade aan de 
machine veroorzaken.
• Gebruik enkel originele onderdelen, of onderdelen die door de fabrikant aangeraden worden.
• In twijfelgeval, gelieve contact met uw verdeler op te nemen.

9.1  Onderdelen bestellen

De onderdelen kunnen bij de fabrikant of bij uw verdeler besteld worden. 
Bij elke bestelling moeten de volgende gegevens vermeld worden:
• Type van het toestel
• Serienummer
• Aantal stukken
• Omschrijving van het onderdeel
• Gewenste verzending (post, vracht, zee, lucht, express)
• Afleveradres

Voorbeeld:
U moet een zwenkarm bestellen voor de plooibank PM1020DS. Deze wordt in de positie 40 op de 
onderdelentekening afgebeeld.

Machine type: Plooibank
Artikelnummer: 853772102
Onderdeel nummer: 40
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9.2  Onderdelentekeningen

De volgende tekeningen dienen voor het identificeren van het te bestellen onderdeel. Voeg eventueel een kopie 
van de tekening met uw bestelling toe, door het nodige onderdeel om te cirkelen. 

PM1020DS en PM 1270DS
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Ersatzteile

9.2 Ersatzteilzeichnungen

Die nachfolgenden Zeichnungen sollen im Servicefall helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren. Zur Bestellung
eine Kopie der Teilezeichnung mit den gekennzeichneten Bauteilen an Ihren Vertragshändler senden. 

Ersatzteilzeichnung FSBM 1020-20 S2_1270-20 HS2
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Ersatzteile

Ersatzteilzeichnung FSBM 1020-25 E_1270-20 E_1520-15 EPM1020, PM1270
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10  EG conformiteitsverklaring   

Naar Machine Richtlijn 2006/42/EG Bijlage ll 1.A

De fabrikant /
De verdeler

Verklaart hierbij dat het volgende product:

Vynckier Tools nv
Avenue Patrick Wagnon 7 
B - 7700 Moeskroen

Productgroep:

Model:

Naam van het product:

Serienummer:

Bouwjaar:

Torros Metaalbewerkingsmachines

PM1020, PM1270
PM1020DS, PM1270DS

Plooibank 

_____________ 

20________

Vanwege zijn ontwerp en constructie, alsmede in de door ons op de markt gebrachte versie, overeenstemt met 
de relevante gezondheid- en veiligheidseisen van de machine richtlijn 2006/42/EG Bijlage ll 1.A. 

De volgende geharmoniseerde normen werden toegepast:

Verantwoordelijke voor de documentatie:

 ©
 2011

D

Seite 74 Getriebebohrmaschine B26 GT/ B26 GS/ B28 GSP Version 1.0.2 23.12.11

OPTIMUM
M A S C H I N E N  -  G E R M A N Y

9.8 EG - Konformitätserklärung B26 GT
Der Hersteller /
Inverkehrbringer:

Optimum Maschinen Germany GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D - 96103 Hallstadt

erklärt hiermit, dass folgendes Produkt

Produktbezeichnung: Getriebebohrmaschine

Typenbezeichnung: B26 GT

Seriennummer: _ __ __ __ __

Baujahr: 20__

allen einschlägigen Bestimmungen der Richtlinie Maschinen (2006/42/EG) entspricht.
Die Maschine entspricht weiterhin allen Bestimmungen der Richtlinien Elektrische Betriebs-
mittel (2006/95/EG) und Elektromagnetische Verträglichkeit (2004/108/EG).

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN 12100-1: 2003/
A1:2009

Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungs-
leitsätze, Teil 1: Grundsätzliche Terminologie, Methodik

DIN EN 12100-2: 2003/
A1:2009

Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungs-
leitsätze, Teil 2: Technische Leitsätze und Spezifikationen

DIN EN 60204-1 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausrüstungen von
Maschinen, Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Folgende technischen Normen wurden angewandt:

EN 12717: 2001 Sicherheit von Werkzeugmaschinen - Bohrmaschinen

Dokumentationsverantwortlicher: Kilian Stürmer, Tel.: +49 (0) 951 96822-0

Anschrift: Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D - 96103 Hallstadt

Hallstadt, den 23. Dezember 2011

DIN EN ISO 12100:2011-03 Machineveiligheid -  Risicobeoordeling en risicoreducerende 
maatregelen

Mouscron, 15/09/2022
Bart Vynckier, directeur - Tel. +32 56 56 14 66
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